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(Rezoliicijas, ieteikumi un atzinumi)

[ETEIKUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS IETEIKUMS
(2023. gada 14. marts)

par energijas uzkrasanu, kas ir dekarbonizétas un drosas ES energosistémas stiirakmens

(2023/C 103/01)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 292. pantu,
ta ka:

(1)  Komisija ir nakusi klaja ar Eiropas zalo kursu, kas ir stratégija, kuras viens no mérkiem ir lidz 2050. gadam panakt
klimatneitralitati ('). Saja konteksta paketes “Gatavi merkraditsjam 55 % () meérkis ir lidz 2030. gadam
siltumnicefekta gazu neto emisijas samazinat vismaz par 55 %. Turklat, nemot véra neprovocéto Krievijas
iebrukumu Ukraind un energijas piegazu izmantosanu par ieroci, REPowerEU pazinojuma () un plana () ir
ierosinati pasakumi, kas palidzés atri izbeigt atkaribu no Krievijas fosila kurinama un parvarét energétisko krizi,
paatrinot pareju uz tiru energiju un apvienojot spékus izturétspéjigakas energosisteémas izveidei.

(2)  Nemot véra to, ka energijas razo$ana un izmanto$ana rada vairak neka 75 % Savienibas siltumnicefekta gazu emisiju,
energosistémas dekarbonizacijai minéto meérkraditaju sasniegSana ir izskiroSa nozime. Lai sasniegtu Savienibas
klimata un energétikas mérkraditajus, energosistéma tiek bitiski transforméta nolaka uzlabot energoefektivitati,
masveidigi un atri izvérst energijas raZoSanu no variabliem atjaunigiem energoresursiem, palielinat dalibnieku
skaitu, veidot decentralizétakas, digitalizétakas un savstarpgji savienotakas sistémas un palielinat ekonomikas
elektrifikaciju. Sadai sistémas transformacijai ir vajadziga lielaka elastiba, ko saprot ka energosistémas spéju
pielagoties mainigam tikla vajadzibam un tikt gala ar pieprasijuma un piedavajuma variabilitati un nenoteiktibu
visos relevantajos laika nogrieznos. Modeli (°) rada, ka starp vajadzibu péc elastiguma (dienas, nedélas un ménesa
griezuma) un atjaunigo energoresursu energijas razosanas izveér§anu ir tieSa, dazkart eksponenciala saikne. Ta
rezultata vajadziba péc elastiguma tuvakajos gados biis Ipasi bitiska, jo paredzams, ka atjaunigo energoresursu
energijas Ipatsvars elektroenergijas sistéma lidz 2030. gadam sasniegs 69 %.

(') COM(2019) 640 final. Eiropas zalaja kursa bez klimatneitralitates ir izvirziti ar citi mérki, pieméram, apturét biodaudzveidibas
zudumu, samazinat un izskaust piesarnojumu un ar aprites ekonomikas pieeju palidzibu ekonomikas izaugsmi atsaistit no resursu
izmantos$anas.

() COM(2021) 550 final.

() COM(2022) 108 final.

() COM(2022) 230 final.

() Skatit SWD(2023) 57 2.2. iedalu.
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(3)  Jaunas gritibas ekspluatacija nozimé, ka nakotnes elektrosistéma bas vajadzigi ari jauni papildu pakalpojumi
(pieméram, balanséSanas un ar frekvences kontroli nesaistiti paligpakalpojumi (%)), kuri palidzés nodrosinat
stabilitati un uzticamibu un galu gala elektroapgades drosibu.

(4)  Energosistémai nepiecieSamo elastibu var nodro$inat dazadas tehnologijas, pieméram, energijas uzkraSana,
pieprasijumreakcija, elastiba piegades pusé un starpsavienojumi. Proti, dazadas energijas uzkrasanas tehnologijas
(pieméram, mehaniskas, termiskas, elektriskas, elektrokimiskas un kimiskas tehnologijas) var sniegt dazadus
pakalpojumus dazados mérogos un dazados laikposmos. Pieméram, elastibu un balansé$anas pakalpojumus
elektrotikla var nodro$inat siltumenergijas uzkrasana, jo Ipasi apjomiga siltumenergijas uzkrasana centralizétas
siltumapgades sistémas, un tadéjadi ta nodrosina izmaksu zina taupigu sistémas integracijas risindgjumu, jo ar tas
palidzibu var absorbét variablus atjaunigo energoresursu elektroenergijas razosanas apjomus (kas saraZoti,
pieméram, izmantojot véja un saules energiju). Turklat energijas uzkrasanas tehnologijas var biit tehnisks risinjums
stabilitates un uzticamibas nodrosinasanai.

(5)  Energijas uzkraSana elektrosisttma ir definéta Direktivas (ES) 2019/944 Eiropas Parlamenta un Padomes ()
2. panta 59) punkta, kas aptver dazadas tehnologijas. Direktiva (ES) 2019/944 risina jautdgjumu par energijas
uzkrasanas iesaisti elektroenergijas tirgt, ari elastibas pakalpojumu sniegSanu, nodrosinot vienlidzigus konkurences
apstaklus ar citiem energoresursiem.

(6)  Energijas uzkrasana var biit noderiga ne tikai elektrosistéma, proti, energosistéma dazados veidos var bat noderiga
ar siltumenergijas uzkraSana. Pieméram, energijas uzkraSana, kas papildina atjaunigo energoresursu siltumenergijas
un aukstumenergijas razoSanu individualas un centralizétas siltumapgades sistémas, dod iesp&ju lielaku
siltumenergijas pieprasijuma dalu apmierinat, izmantojot variablus un zemas temperatliras atjaunigos
energoresursus, pieméram, seklu geotermalo energiju, saules siltumenergiju un apkartéjas vides energiju. Minétajos
atjaunigajos energoresursos bazétu siltumapgades sistému veicinasana ir bitiska, lai pakapeniski izskaustu fosilaja
kurinamaja bazétas siltumapgades sistémas, jo ipasi ekas.

(7)  Energijas uzkraSanai energosistémas dekarbonizacija var bat izskiroa nozime, jo ta veicina energosistémas
integraciju un piegades drosibu. Dekarbonizétai energosistémai biis vajadzigas apjomigas investicijas uzkrasanas
kapacitaté; tas attiecas uz visam uzkrasanas formam. Energijas uzkrasanas tehnologijas var atvieglot dazadu
ekonomikas sektoru (jo ipasi €ku un transporta) elektrifikaciju. Pieméram, to atvieglos plasaka elektrotransport-
lidzeklu apguve un to lidzdaliba elektrotikla balanséSana ar pieprasijumreakcijas palidzibu (pieméram, elektrotran-
sportlidzekli var absorbét elektroenergijas parpalikumu laika, kad tiek razots daudz atjaunigas energijas un ir mazs
pieprasjjums). Elektrotransportlidzeklu baterijas uzkrato energiju var sekmigi izmantot arl tam, lai ar
elektroenergiju apgadatu majoklus un palidzétu stabilizét elektrotiklu.

(8)  Energijas uzkrasana, jo ipasi “aiz skaititaja”, patérétajiem — gan majsaimniecibam, gan industrijam — var palidzet
maksimalizét pasrazotas atjaunigas energijas paspatérinu, paverot tiem iespgjas samazinat rekinus par energiju.

(9)  Energosisttmam, kuram ir maz starpsavienojumu vai to nav vispar, pieméram, salam, attaliem apgabaliem vai ES
talakajiem regioniem, elastibas resursi, jo Ipasi energijas uzkrasana, var bit Joti noderigi, lai pakapeniski atteiktos no
importéta fosila kurinama un tiktu gala ar lielu Tstermina un sezonalu variabilitati atjaunigas energijas piegade.

(10) Energijas uzkrasana saskaras ar vairakam problemam, kas var ietekmeét tas apguvi tada limeni, kads nepiecieSams, lai
batiski sekmétu energétikas parkarto§anu. Dazas no $im problemam ir saistitas ar vajadzibu péc iepémumu
ilgtermina redzamibas un paredzamibas, kas atvieglotu piekluvi finanséjumam.

(11) Savienibas elektroenergijas tirgus jau ir veidots ta, lai energijas uzkrasanu varétu izmantot visos elektroenergijas
tirgos. Tas nodro$ina pamatu dazadu ienémumu plismu kombinéSanai (iepémumu daudzslanosanai), kas veicinatu
uzkraSanas darfjumdarbibas modela dzivotspéju un dotu iesp&ju energosisttma no energijas uzkrasanas gt
maksimalu pievienoto vértibu.

(®) Definéti Direktivas (ES) 2019/944 2. panta 45) punkta un 2. panta 49) punkta (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).
() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. junijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas ieksgjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27/ES (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).
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(12) Pamatnostadnes par valsts atbalstu klimata, vides aizsardzibas un energétikas pasakumiem (*) mudina dalibvalstis
energoapgades dro§ibas pasakumos ieviest papildu kritérijus vai elementus, kuri veicinatu zalaku tehnologiju
izmantosanu (vai samazinatu piesarnojosu tehnologiju izmanto$anu), kas vajadziga, lai palidzétu sasniegt ES vides
aizsardzibas mérkus. Paredzams, ka $adi kritériji vai elementi palielinas to uzkrasanas dalu, kas gast labumu no
energoapgades drosibas pasakumiem.

(13) Parvades sistému operatoriem energijas uzkratuvju izmanto$anas potencials batu janem véra sava 10 gadu tikla
attistibas plana (°). Tomer tipisko energijas uzkrasanas darbibas modeli, kas paredz, ka pie zema razosanas limena
elektroenergiju ievada elektrotikla, bet pie augsta razosanas limepa — patére, tiklu planosana varétu izpétit sikak.
Patérinu no elektrotikla maksimumslodzes stundas var samazinat, izmantojot pardomatas tikla maksas un tarifu
shémas, kuras veicina to, ka tiek izmantoti elastibas riki, pieméram, energijas uzkrasana.

(14) Dalisanas uzkrataja elektroenergija ar pieprasijumreakcijas palidzibu var sniegt plasakus ieguvumus sistémai, ja
galalietotajiem tiek raiditi atbilstosi cenu signali vai tiem ir atlauts piedalities elastibas shémas. Ka paredzéts
Direktiva (ES) 2019/944, galalietotajiem, kas rikojas kopigi, nebiitu japieméro dubulta maksa, ja tie sniedz elastibas
pakalpojumus sistému operatoriem, izmantojot pirms skaititaja esoSas uzkratuves.

(15) 2021.-2030. gada nacionalo energétikas un klimata planu atjauninajumos, kas paredzéti Regulas (ES) 2018/1999
par energétikas savienibas un ricibas klimata politikas joma parvaldibu (**) 14. panta, biitu jaieklauj vérienigakas
ieceres, ka paatrinat zalo parkartosanos un palielinat energétisko drosibu saskana ar Eiropas zala kursa tiesibu aktu
paketi (') un REPowerEU. Saskana ar minétas regulas 4. panta d) punkta 3) apak$punktu nacionalo energétikas un
klimata planu atjaunindjumos biitu jaieklauj ari nacionalie merki attieciba uz sistémas elastibas palielinasanu.
Minétajos nacionalo planu atjauninajumos bitu jaizklasta ari relevantas ricibpolitikas un pasakumi, kuri palidzétu
atbalstit REPowerEU kontekstd apzinatas investiciju vajadzibas, ka arl svarigu prioritati — aizsargat ES
konkurétspéju un pievilcibu globalo partneru acis —, tacu vienlaikus batu janem véra ietekme uz vidi, jo ipasi uz
dzivotném un ekosisttmam ('?). Nacionalie energétikas un klimata plani ir iesp&ja izpétit sinergijas starp piecam
energétikas savienibas dimensijam (%), jo ipasi attieciba uz elektroenergijas uzkrasanas sniegtajiem ieguvumiem,

IESAKA.

(1)  Lai likvidétu pastavoSos $keérslus, dalibvalstim, nosakot piemérojamo regulativo satvaru un procediiras, jo Ipasi
istenojot Savienibas tiesibu aktus par elektroenergijas tirgu, biitu janem veéra energijas uzkrasanas dubulta loma
(razotajs—patérétajs). Tas nozimé, ka ir ar janovér$ nodoklu dubulta uzlik§ana un jaatvieglo atlauju pieskirSanas
procediiras (). Valstu regulativajam iestadem $ada loma biitu ari jaapsver, nosakot tikla maksas un tarifu shémas; to
darot, tam ir janodrogina atbilstiba Savienibas tiesibu aktiem.

(*) Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par valsts atbalstu klimata, vides aizsardzibas un energétikas pasakumiem (2022)", C(2022)
481 (OV C 80, 18.2.2022., 1. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 347/2013 (2013. gada 17. aprilis), ar ko nosaka Eiropas energoinfrastruktiras
pamatnostadnes (OV L 115, 25.4.2013., 39. Ipp.).

(") OVL328,21.12.2018., 1. Ipp.

(") https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-
deal_lv#tdocuments.

(") Lai sasniegtu Eiropas zala kursa mérkus un ievérotu principu “nekaitét”, ir janem veéra ari energijas uzkrasanas plasaka vidiska ietekme
un japaredz, ka to mikstinat vai neitralizét.

() COM(2015) 080 final.

(*) Sk. arf Komisijas leteikumu (ES) 2022/822 (2022. gada 18. maijs), ka paatrinat par atlauju pieskirSanas procediiras atjaunigas energijas
projektiem un atvieglot energijas pirkuma ligumu slegsanu (OV L 146, 25.5.2022., 132. Ipp.) un Padomes Regulu (ES) 2022/2577
(2022. gada 22. decembris), ar ko nosaka satvaru atjaunigas energijas apguves paatrinasanai (OV L 335, 29.12.2022., 36. Ipp.).


https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-deal_lv#documents
https://commission.europa.eu/strategy-and-policy/priorities-2019-2024/european-green-deal/delivering-european-green-deal_lv#documents
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(2)  Dalibvalstim biitu jaapzina savu energosistému istermina, vidéja termina un ilgtermina vajadzibas péc elastibas, un
naciondlo energétikas un klimata planu atjaunindgjumos butu jastiprina mérki un saistitas ricibpolitikas un
pasakumi, kuru noliks ir izmakslietderigi veicinat energijas uzkrasanas plasaku apguvi gan komunalas
infrastruktiiras meroga, gan aiz skaititaja, pieprasijumreakciju un elastibu. Dalibvalstim biitu arT janovérté relevanto
energijas uzkrasanas tehnologiju raZosanas jaudu vajadzibas.

(3)  Dalibvalstim, jo ipasi to regulativajam iestadém, biitu janodrosina, ka energosistému operatori, planojot parvades un
sadales tiklus, sikak novérté savu energosistému vajadzibas péc elastibas, ar energijas uzkrasanas potencialu
(istermina un ilgtermina) un to, vai energijas uzkrasana nav izmakslietderigaka alternativa investicijam tikla. Viss
elastibas avotu potencials, jo ipasi energijas uzkrasana, bltu japem véra, ari novertéjot pieslégumu jaudu
(pieméram, apsverot elastigu pieslégumu ligumus) un ekspluatgjot sistému.

(4)  Dalibvalstim biitu jaapzina iesp&jams finanséuma trikums energijas uzkraSanai istermina, vidéja termina un
ilgtermina, ari aiz skaititaja (siltumenergijas veida un izmantojot elektroenergiju) un ar citu elastibas instrumentu
palidzibu, un, ja tiek konstatéts, ka energoapgades drosibas un vidisko mérku sasniegSanai ir vajadzigi elastigi
papildresursi, biitu jaapsver vajadziba péc finansé$anas instrumentiem, kuri nodro$inatu ienémumu redzamibu un
paredzamibu.

(5)  Dalibvalstis péta, vai energijas uzkrasanas pakalpojumi, jo ipasi elastiguma izmantoSana sadales tiklos un ar
frekvences kontroli nesaistitu paligpakalpojumu sniegana, tiek pietiekami atlidzinati un vai operatori atlidzibu par
vairakiem pakalpojumiem var skaitit kopa.

(6)  Lai sasniegtu parredzamus energoapgades drosibas un vidiskos mérkus, dalibvalstim, ievérojot valsts atbalsta
noteikumus, biitu jaapsver piedavajumu konkursa procediras, ja tas ir nepiecieSamas, lai panaktu pietickamu
elastibas avotu izmantojuma limeni. Bitu jaizpéta iesp&jami jaudas mehanismu modelu uzlabojumi, kuri atvieglotu
iespgjas iesaistit elastibas avotus, arl energijas uzkrasanu; pieméram, janodrosina, ka samazinajuma koeficienti ir
pieméroti, nemot véra izvirzito energoapgades drosibas merki, jasamazina minimala atbilstiga jauda un minimalais
piedavajuma apjoms, jaatvieglo agregéSana, japazemina CO, emisiju robezvértibas vai japieskir prioritate zalakam
tehnologijam, ievérojot Pamatnostadnes par valsts atbalstu klimata, vides aizsardzibas un energétikas pasakumiem.

(7)  Dalibvalstim bitu jaapzina konkréta regulativa un neregulativa riciba, kas vajadziga, lai likvidétu skérslus, kuri trauce
izvérst pieprasjjumreakciju un uzkraanu “aiz skaititaja”; piemeéram, tie ir $kérsli, kuri kavé tiesa izmantojuma
sektoru plasaku elektrifikaciju, kas balstita atjaunigajos energoresursos, individuala vai kolektiva paspatérina
izvérsanu un divvirzienu uzladi ar elektrotransportlidzeklu bateriju palidzibu.

(8)  Dalibvalstim butu japaatrina uzkratuvju un citu elastibas riku izvérSana salas, attalos apgabalos un ES talakajos
regionos ar nepietiekamu elektrotikla jaudu un nestabiliem vai liela attaluma savienojumiem ar galveno elektrotiklu,
pieméram, ar atbalsta shémam biitu jaatbalsta elastigi mazoglekla resursi, arf uzkrasana, un noliika veicinat hibridus
energoprojektus (t. i., atjaunigas energijas razosanu un uzkrasanu) batu japarskata tikla piesléguma kritériji.

(9)  Laiatvieglotu lemumu pienems3anu par investicijam jaunas energijas uzkratuvés, dalibvalstim un valstu regulativajam
iestadém bitu japublicé detalizéti reallaika dati par tikla parslodzi, atjaunigas energijas raZoSanas apcirp$anu, tirgus
cenam, atjaunigo energiju un siltumnicefekta gazu emisiju saturu, ka arf dati par uzstaditam energijas uzkratuvém.

(10) Dalibvalstim baitu jaturpina atbalstit pétniecibu un inovaciju energijas uzkrasanas joma, jo ipasi energijas ilgtermina
uzkra$ana un uzkrasanas risindgjumos, kuros elektroenergija tiek sajiigta ar citiem energonesgjiem, un optimizét
eso$os risindjumus (pieméram, tados aspektos ka efektivitate, jauda, ilgums, minimala klimatiska un vidiska péda).
Biitu jaapsver riska mazinaSanas instrumenti, pieméram, tehnologiju akseleratorprogrammas un ipasas atbalsta
shémas, kas inovativam energijas uzkrasanas tehnologijam palidzétu sasniegt komercializacijas posmu.
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Komisijas locekle
Kadri SIMSON
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1\
(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2023. gada 17. marts
(2023/C 103/02)

1 euro =

Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss
UsD ASV dolars 1,0623 CAD  Kanadas dolars 1,4584
JPY Japanas jena 140,57 HKD  Hongkongas dolars 8,3387
DKK Danijas krona 7,4450 NZD  Jaunzélandes dolars 1,7014
GBP Lielbritanijas marcina 0,87488 | SGD  Singapiras dolars 1,4262
SEK Zviedrijas krona 11,1995 KRW  Dienvidkorejas vona 1389,84
CHF Sveices franks 0,9858 ZAR  Dienvidafrikas rands 19,4988
ISK Islandes krona 149,30 CNY  Kinas juana renminbi 7,3117
NOK Norvégijas krona 11,4218 IDR Indonezijas ripija 16 332,02
BGN Bulgarijas leva 1,9558 MYR  Malaizijas ringits 4,7649
CZK Cehijas krona 23,948 PHP Filipinu peso 58,118
HUF Ungarijas forints 395,93 RUB  Krievijas rublis
PLN Polijas zlots 4,7045 THB Taizemes bats 36,246
RON Rumanijas leja 4,9208 BRL Brazilijas reals 5,5872
TRY Turcijas lira 20,1859 MXN  Meksikas peso 19,9829
AUD Australijas dolars 1,5874 INR Indijas riipija 87,7870

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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EIROPAS KOPIENU MIGREJOSO DARBA NEMEJU SOCIALA NODROSINAJUMA
ADMINISTRATIVA KOMISJJA
Valiitu konversijas kursi saskana ar Padomes Regulu (EEK) Nr. 574/72
(2023/C 103/03)
Regulas (EEK) Nr. 574/72107. panta 1., 2. un 4. punkts
Atskaites periods: 2023. Janvaris
Pieteikumu iesniegSanas termins: 2023. Aprilis, Maijs, Janijs

Janv-23 EUR BGN CZK DKK HRK HUF PLN
1 EUR = 1 1,95580 23,9582 7,43831 396,032 4,69742
1 BGN = 0,511300 1 12,2498 3,80321 202,491 2,40179
1CZK = 0,0417393 0,0816338 1 0,310470 16,5301 0,196067
1 DKK = 0,134439 0,262936 3,22092 1 53,2422 0,631517
1 HRK =
1 HUF = 0,00252505 | 0,00493849 | 0,0604956 | 0,018782 1 0,0118612
1PLN = 0,212883 0,416356 5,10030 1,58349 84,3085 1
1 RON = 0,203078 0,397179 4,86538 1,51055 80,4253 0,953940
1 SEK = 0,089245 0,174546 2,13816 0,663833 35,3440 0,419222
1 GBP = 1,13363 2,21715 27,1597 8,43228 448,953 5,32513
1 NOK = 0,093328 0,182532 2,23598 0,694206 36,9611 0,438403
118K = 0,00649082 | 0,0126948 0,155509 0,0482808 2,57058 0,030490
1 CHF = 1,003924 1,96348 24,0522 7,46750 397,586 4,71585
Avots: ECB

Janv-23 RON SEK GBP NOK ISK CHF

1 EUR = 4,92423 11,20509 0,882123 10,71485 154,064 0,99609
1 BGN = 2,51776 5,72916 0,451029 5,47850 78,7727 0,509301
1CZK = 0,205534 0,467693 0,036819 0,447231 6,43051 0,0415762
1 DKK = 0,662009 1,50640 0,118592 1,44050 20,7122 0,133914
1 HRK =
1 HUF = 0,0124339 0,0282934 0,00222740 0,0270555 0,389018 0,00251518
1PLN = 1,048284 2,38537 0,187789 2,28101 32,7975 0,212051
1 RON = 1 2,27550 0,179139 2,17595 31,2869 0,202284
1 SEK = 0,439463 1 0,0787252 0,95625 13,7494 0,088896
1 GBP = 5,58224 12,7024 1 12,1467 174,651 1,12920
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1 NOK = 0,459570 1,045753 00823272 |1 14,3785 0,092964
118K = 0,031962 0,072730 0,00572571 | 0,0695482 | 1 0,00646545
1 CHF = 4,94355 11,24906 0,885585 10,75690 154,668 1
Avots: ECB

Piezime: visus valiitas kursus, kas saistiti ar ISK, aprékina, balstoties uz Islandes Centralas bankas datiem par ISK/EUR kursu.

Atsauce: Janv-23 EUR 1 valsts valita 1 v.v. vieniba EUR

BGN 1,95580 0,51130
CZK 23,95823 0,04174
DKK 7,43831 0,13444
HRK

HUF 396,03227 0,00253
PLN 4,69742 0,21288
RON 4,92423 0,20308
SEK 11,20509 0,08925
GBP 0,88212 1,13363
NOK 10,71485 0,09333
ISK 154,06364 0,00649
CHF 0,99609 1,00392

Avots: ECB

Piezime: ISK/EUR kurss balstits uz Islandes Centralas bankas datiem.

1. Regula (EEK) Nr. 574/72 ir noteikts, ka cita valaita izteiktu summu konversijas kurss ir tas, kuru aprékinajusi Komisija un
kura pamata ir Eiropas Centralas bankas publicéto atsauces kursu ménesa vidéjais raditajs atskaites perioda, kas
precizéts 2. punkta.

2. Atskaites periodi ir $adi:

— janvaris — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. aprila,

— aprilis — konversijas kursiem, kas ir speka no 1. jilija,

— jilijs — konversijas kursiem, kas ir speka no 1. oktobra,

— oktobris — konversijas kursiem, kas ir spéka no 1. janvara.

Valatas konversijas kursus publicé otraja februara, maija, augusta un novembra Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa (“C”
sérija) izdevuma.
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v

(Atzinumi)

CITI TIESIBU AKTI

EIROPAS KOMISTJA

Standarta grozijuma apstiprinasana ar aizsargatu nosaukumu apziméta vina nozares produkta
specifikacija: pazinojuma publicé$ana saskana ar Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 17. panta 2. un 3. punktu.

(2023/C 103/04)

Sis pazinojums publicéts saskana ar Komisijas Delegétas regulas (ES) 2019/33 () 17. panta 5. punktu.

STANDARTA GROZIJUMA APSTIPRINASANAS PAZINOJUMS
“Valencia”
PDO-ES-A0872-AMO03
Pazinojuma datums: 29.8.2022.
APSTIPRINATA GROZIJUMA APRAKSTS UN PAMATOJUMS
1. Izmainas vinu apraksta

Apraksts

Ir noteikts, ka 1. kategorijas vini var biit baltvini, sarkanvini vai sartvini.

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 2. punktu, bet vienoto dokumentu neietekmé.

Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 14. panta 1. punktd minétajam kategorijam.

Pamatojums

Augstakas tiesas Administrativo stridu nodala spriedumos Nr. 958/2021 un Nr. 959/2021 noléma, ka ar 2011. gada
Rikojumu Nr. 13 un Nr. 3 publicéta specifikacijas redakcija (atjauninata, lai ieklautu kop$ ta laika apstiprinatos
maznozimigos grozijumus) joprojam ir spéka, iznemot punktus par teritorialo tvérumu, kurus Augstaka tiesa atzina
par spéka neesosiem. Tas nozimé, ka dazas specifikacijas iedalas ir jaatjauno formul&jums, kas izmantots 2011. gada
publicétaja redakcija.

2. Geografiska apgabala robezu noteiksana

Apraksts

No geografiska apgabala ir svitrotas dazas pasvaldibas, kas ieklautas ar ACVN “Utiel-Requena” un ACVN “Alicante”
apziméto produktu raZo$anas apgabala.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 4. punktu un vienota dokumenta 6. punktu.

() OVL9,11.1.2019,, 2. Ipp.
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Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 14. panta 1. punktd minétajam kategorijam.

Pamatojums

Augstakas tiesas Administrativo stridu nodala spriedumos Nr. 958/2021 un Nr. 959/2021 noléma, ka dazi punkti par

teritoridlo tvérumu nav spéka, jo nebija detalizéta skaidrojuma, kas apstiprinatu saikni starp attiecigo pasvaldibu
teritoriju un aizsargato produktu. Tapéc specifikacijas teksts ir jasaskano ar minéto spriedumu saturu.

3. Vindariba izmantoto vinogu $kirnu sinonimu ieklausana

Apraksts

Ir ieklauts kirnes “Subirat Parent”, kas jau bija saraksta, galvenais nosaukums (“Alarije”) un sinonims (“Malvasia
Riojana”).

Sis grozijums attiecas uz specifikacijas 6. punktu, bet vienoto dokumentu neietekmgé, jo ta ir sekundara vinogu Skirne.
Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 14. panta 1. punktd minétajam kategorijam.

Pamatojums

Visu saraksta jau ieklauto $kirnu iespéjamo nosaukumu noradiana nodrosina lielaku skaidribu par izmantotajam
skirném, nemot véra to, ka sinonims “Malvasia Riojana” ir plasak pazistams un izmantots.

4. Saikne ar geografisko apgabalu

Apraksts

Ir grozits visas 7. iedalas apraksts par saikni ar geografisko apgabalu.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 7. punktu un vienota dokumenta 8. punktu.

Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 14. panta 1. punkta minétajam kategorijam.

Pamatojums

Augstakas tiesas Administrativo stridu nodala spriedumos Nr. 958/2021 un Nr. 959/2021 noléma, ka ar 2011. gada
Rikojumu Nr. 13 un Nr. 3 publicéta specifikacijas redakcija (atjauninata, lai ieklautu kop$ ta laika apstiprinatos
maznozimigos grozijumus) joprojam ir spéka, iznemot punktus par teritorialo tvérumu, kurus Augstaka tiesa atzina

par spéka neesosiem. Tas nozimé, ka dazas specifikacijas iedalas ir jaatjauno formuléjums, kas izmantots 2011. gada
publicétaja redakcija.

5. Tradicionala apzimé&juma “primero de cosecha” [pirma raza] ieklausana

Apraksts

Ir atjaunots tradicionalais apzimé&jums “primero de cosecha” [pirma raza].

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 8. punktu un vienota dokumenta 9. punktu.

Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas
(ES) 2019/33 14. panta 1. punkta minétajam kategorijam.

Pamatojums

Specifikacijas sakotnéja redakcija bija noradits, ka So tradicionalo apziméumu var izmantot vina etiketés, bet ar
dazadajiem grozijumiem tas kliidas péc tika svitrots.
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6. Vinogu Skirnes noradiSana vina etiketés

Apraksts

Vinogu $kirnes nosaukumu drikst noradit tikai viniem, kuru gatavo$ana izmantoti vismaz 85 % attiecigas Skirnes
(iepriek§ — 100 %) vinogu. Iznémums ir desertvins “Valencia”, kuru gatavo no “Moscatel” vinogam un kuram drikst

izmantot tikai $kirni “Moscatel de Alejandria”.

Sis grozijums attiecas uz produkta specifikacijas 8. punktu un vienota dokumenta 9. punktu.

Tas ir standarta grozijums, jo netiek uzskatits, ka tas ietilpst kada no Komisijas Delegétas regulas

(ES) 2019/33 14. panta 1. punkta minétajam kategorijam.

Pamatojums

Viena no dazadajiem specifikacijas grozijumiem kladaini tika svitrota iespéja etiketé noradit vinogu $kirni, ja ta veido

vismaz 85 % vina sastava.

$a grozijuma mérkis ir labot minéto kliidu attieciba uz vinogu skirnu nosaukumu ieklausanu vina etiketés.

VIENOTAIS DOKUMENTS

Nosaukums

Valencia

Geografiskas izcelsmes norades veids

ACVN — aizsargats cilmes vietas nosaukums

Vinkopibas produktu kategorijas
1. Vins
Desertvins

Kvalitativs aromatiskais dzirksto3ais vins

AN

Pusdzirksto3ais vins

Vina(-u) apraksts
1. Baltvins

ISS APRAKSTS

Parsvard no gaisi lidz zeltaini dzelteniem toniem. Var biit izturéti koka traukos. Tira, labas intensitates smarza ar
auglainam notim. Garsai raksturigs labs skabums, svaigums un auglainums ar labu noturibu.

Maksimalais séra dioksida saturs: 200 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 gfl, un 300 mg/l, ja tas ir 5 g/l vai augstaks.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais kopgjais skabums

3,5 grami uz litru (izteikts vinskabg)

Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz
litru)

13,33

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)
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2. Sartvins un sarkanvins

ISS APRAKSTS

Sartvini ir roza tonos ar avenu, zemenu, sarkano janogu vai lasa krasas niansém. Tira, intensiva smarza, kura dominé
auglaini aromati. Garsai raksturigs labs skabums, ta ir spéciga un lidzsvarota. Laba garSas noturiba. Sarkanvini parasti
ir tumsi, parsvara sarkanos tonos ar violetam, purpursarkanam, granatsarkanam, kirskrasas vai rubinsarkanam
niansém. Labas intensitates smarza ar spécigu auglainumu.

Maksimalais séra dioksida saturs: sartvinos — 200 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 250 mg/l, ja tas ir 5 g/l vai
augstaks; sarkanvinos — 150 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g[1, un 200 mg/l, ja tas ir 5 g/l vai augstaks.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 9,5

Minimalais kopé&jais skabums 3,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru) | 13,33

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

” o«

3. Vini ar apzimejumiem “crianza”, “reserva” un “gran reserva”

ISS APRAKSTS

Krasas ir tumsakas neka bazes vinam. Baltvini ir intensivaka dzeltena krasa. Sarkanvinu krasa tuvojas kiegelsarkaniem
toniem. SmarZa jutams lidzsvars starp auglainumu un koksnes aromatiem. Laba retronazala sajiita, kad malks atrodas
mute.

Maksimalais séra dioksida saturs: baltvinos un sartvinos — 200 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 300 mg/1 baltvinos
un 250 mg/l sartvinos, ja tas ir 5 g/l vai augstaks; sarkanvinos — 150 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 200 mg/l, ja
tas ir 5 g/l vai augstaks.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 12

Minimalais kopgjais skabums 3,5 grami uz litru (izteikts vinskabe)

Maksimalais gaistosais skabums (miliekvivalentos uz litru) | 13,33

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

4.  Baltais, sartais un sarkanais desertvins

ISS APRAKSTS

Baltajam desertvinam raksturigi galvenokart gaisi lidz zeltaini dzeltenie toni. Sartais desertvins ir roza tonos ar avenu,
zemenu, sarkano janogu vai lasa krasas niansém. Sarkanais desertvins ir sarkanos tonos ar violetam, purpursarkanam,
granatsarkanam vai rubinsarkanam niansém. Labas intensitates smarZa, jo Ipasi, ja vins gatavots no “Moscatel”
vinogam. Salds un apetiti rosinoss, lidzsvarots, ar spécigu pécgarsu.

Maksimalais séra dioksida saturs: 150 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g[l, un 200 mg/l, ja tas ir 5 g/l vai augstaks.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopéjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 15
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Minimalais kopgjais skabums 1,5 grami uz litru (izteikts vinskabé)
Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz 20
litru)

Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)

5. Kvalitativs aromatiskais dzirkstosais baltvins, sartvins un sarkanvins

ISS APRAKSTS

Ja bazes vins ir balts, raksturigi parsvara gaisi lidz zeltaini dzelteni toni. Ja bazes vins ir sarts, raksturigi roza toni ar
avenu, zemenu, sarkano janogu vai lasa krasas niansém. Ja bazes vins ir sarkans, raksturigi sarkanie toni ar violetam,
purpursarkanam, granatsarkanam, kirSsarkanam vai rubinsarkanim niansém. Tira, intensiva smarza ar Skirnei
raksturigiem aromatiem. Garsa jutams labs skabums un intensitate. Svaigi vini ar labi iederigu oglekla dioksidu.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 6

Minimalais kopgjais skabums 3,5 grami uz litru (izteikts vinskabg)
Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz 13,33

litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz | 185
litru)

6.  Pusdzirkstosais baltvins, sartvins un sarkanvins

ISS APRAKSTS

Ja bazes vins ir balts, raksturigi parsvara gaisi lidz zeltaini dzelteni toni. Ja bazes vins ir sarts, raksturigi roza toni ar
avenu, zemenu, sarkano janogu vai lasa krasas niansém. Ja bazes vins ir sarkans, raksturigi sarkanie toni ar violetam,
purpursarkanam, granatsarkanam, kirSsarkanam vai rubinsarkanam niansém. Tira, intensiva smarza ar Skirnei
raksturigiem aromatiem. Svaiga, auglaina un intensiva gar$a ar labi iederigu oglekla dioksidu.

Maksimalais séra dioksida saturs: baltvinos un sartvinos — 200 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 250 mg/l, ja tas
ir 5 g/l vai augstaks; sarkanvinos — 150 mg]l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 200 mg|/l, ja tas ir 5 g/l vai augstaks.

Vispargjas analitiskas ipasibas

Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)

Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 7

Minimalais kopé&jais skabums 3,5 grami uz litru (izteikts vinskabé)
Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz 13,33

litru)

Maksimalais kopgjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)
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7. Baltvins, sartvins un sarkanvins, kura etiketé iekjauts apzimejums “petit valencia”
ISS APRAKSTS
Ipasibas ir lidzigas aprakstitajam baltvinu, sartvinu un sarkanvinu ipasibam.
Maksimalais séra dioksida saturs: baltvinos un sartvinos — 200 mg/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/I, un 300 mg/I baltvinos
un 250 mg/l sartvinos, ja tas ir 5 g/l vai augstaks; sarkanvinos — 150 mg]/l, ja cukuru saturs ir < 5 g/l, un 200 mg/l, ja
tas ir 5 g/l vai augstaks.
Visparéjas analitiskas 1pasibas
Maksimalais kopgjais spirta saturs (tilp. %)
Minimalais faktiskais spirta saturs (tilp. %) 4,5
Minimalais kopgjais skabums 3,5 grami uz litru (izteikts vinskabg)
Maksimalais gaisto3ais skabums (miliekvivalentos uz 13,33
litru)
Maksimalais kopéjais séra dioksida saturs (miligramos uz
litru)
5. Vindaribas metodes
5.1. Ipasas vindaribas metodes
1.
Ipasa vindaribas metode
Lai ekstrahétu vinu un atdalitu to no ¢agam, jaizmanto pietiekams spiediens, un iznakums nedrikst parsniegt 82 litrus
misas vai 76 litrus vina no 100 kilogramiem vinogu. Aizsargato vinu gatavo$ana nekados apstaklos nedrikst izmantot
tada vina partijas, kas iegiitas, izmantojot nepiemeérotu spiedienu.
[zturéSanas procesa izmantotajiem koka traukiem jabiit izgatavotiem no ozola, un to tilpumam jaatbilst tilpuma
robezvértibam, kas noteiktas spéka esosajos tiesibu aktos attieciba uz konkrétu tradicionalo apziméumu
izmantoSanu.
5.2. Maksimalais raZas iznakums
1. Sarkanogu skirnes
9 100 kg vinogu no hektara
2. Baltogu Skirnes
12 000 kg vinogu no hektara
3. Sarkanogu $kirnes
69,16 hl no hektara
4. Baltogu 3kirnes
91,20 hl no hektara
6. Noteiktais geografiskais apgabals

Ar ACVN “Valencia” apziméta produkta razoSanas apgabals sastav no zemes, kas atrodas Valensijas [Valencia] provincé
un ietilpst mazakas geografiskajas vienibas jeb apaksapgabalos, uz kuriem attiecas ACVN, un to veido $adu pasvaldibu

teritorija:

a) ALTO TURIA apaksapgabals: Alpuente, Aras de los Olmos, Benagéber, Calles, Chelva, La Yesa, Titaguas un Tuéjar;
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b) VALENTINO apaksapgabals: Alborache, Alcublas, Andilla, Bétera, Bugarra, Bufiol, Casinos, Cheste, Chiva, Chulilla,
Domefio, Estivella, Gestalgar, Godella, Godelleta, Higueruelas, Lliria, Losa del Obispo, Macastre, Montserrat, Montroy,
Ndquera, Paterna, Pedralba, Picafia, Real, Riba-roja de Tiiria, Torrent, Turis, Vilamarxant, Villar del Arzobispo un Ydtova;

¢) MOSCATEL DE VALENCIA apaksapgabals: Catadau, Cheste, Chiva, Godelleta, Llombai, Montroy, Montserrat, Real,
Torrent, Turis un Ydtova;

d) CLARIANO apaksapgabals: Atzeneta d’Albaida, Agullent, Albaida, Alfarrasi, Anna, Aielo de Malferit, Aielo de Rugat,
Ayora, Barx, Belgida, Bellreguard, Belliis, Beniatjar, Benicolet, Benigdnim, Benissoda, Benisuera, Bicorp, Bocairent, Bolbaite,
Bufali, Castellé de Rugat, Carricola, Chella, Enguera, Fontanars dels Alforins, Guardamar de la Safor, La Font de la Figuera,

Guadasequies, La Llosa de Ranes, Llutxent, Mogente, Montaverner, Montesa, Montichelvo, L'Olleria, Ontinyent, Otos, El
Palomar, Pinet, La Pobla del Duc, Quatretonda, Rdfol de Salem, Rugat, Salem, Sempere, Terrateig, Vallada un Xativa.

Razosanas apgabala ietilpst arl zemesgabali, kas ieklauti vindarzu registra un ko parvalda Regulativas padomes
registros registrétu kooperativu biedri vai vina daritavu ipa$nieki, un kas tradicionali izmantoti ar ACVN “Valencia”
apziméto vinu razoSanai, un kas atrodas $adas Alvasetes [Albacete] provinces Almansa un Caudete pasvaldibu
teritorijas vietas: Almansa pasvaldibas teritorija — Campillo, Estacion, Casa Pino, Casa Pina, Mojon Blanco, Moleta,
Molino Balsa, Prisioneros, Canto Blanco, La Venta, Derramador, Montalbana, Casa Alberto, Escribanos, Escorredores,
Capitanes, Pandos, Venta del Puerto, Torre Chica, Torre Grande, Casa Blanca, El Pleito, Herrasti un Casa Hondo un Caudete
pasvaldibas teritorija — Vega de Bogarra, Derramador un El Angosto.

RaZzo$anas apgabala ietilpst Vinu registra registrétie zemesgabali, kas pieder Viljenas [Villena] pilsétas vina kooperativa
“La Vifia Coop V” biedriem un ir tradicionali izmantoti ar ACVN “Valencia” apziméto vinu raZo$anai.

7. Vina vinogu Skirne(-es)
“GARNACHA TINTORERA”
“MACABEO” — “VIURA”
“MERSEGUERA”
“MONASTRELL”

“MOSCATEL DE ALE]ANDRfA”

“VERDIL’

8.  Saiknes apraksts

Valentino apaksapgabala mérena klimata un nokriSnu rezultata iegtist baltvinus un sarkanvinus ar augstaku spirta
saturu.

Alto Turia kontinentalas iezimes rada izsmalcinataku baltvinu.
Vidusjiiras tuvuma un lielaka nokri$nu daudzuma dé] “Moscatel” vins ir Joti aromatisks.

Clariano apaksapgabala temperatiiras diapazona un dazada reljefa dé] iegiist loti intensivus un auglainus sarkanvinus.

9.  Bitiski papildu nosacijumi (iepakojums, markéjums, citas prasibas)
Tiesiskais reguléjums:
valsts tiesibu aktos.
Papildu nosacijuma veids:

papildu noteikumi attieciba uz markésanu.
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Nosacijuma apraksts:

nosaukumam “VALENCIA” ir jabit labi pamanamam. Apaksapgabalu var noradit tad, ja taja audzétas visas vinogas
[kas izmantotas vina gatavosana]. Vinogu $kirnes nosaukumu drikst noradit tikai viniem, kuru gatavo$ana izmantoti
vismaz 85 % attiecigas Skirnes vinogu. Iznémums ir desertvins “Valencia”, kuru gatavo no “Moscatel” vinogam un
kuram drikst izmantot tikai $kirni “Moscatel de Alejandria”.

Apzimé&jumu “VINO PETIT VALENCIA” drikst noradit uz jauniem viniem, kuru faktiskais spirta saturs ir > 4,5 tilp. %
un kopéjais spirta saturs ir > 9 tilp. % un kuru gatavosana izmantotas dabiskas metodes. Apzimé&jumu “MOSCATEL
DE VALENCIA” vai “VINO DE LICOR MOSCATEL DE VALENCIA” drikst izmantot viniem, kas gatavoti no 100 %
“Moscatel de Alejandria” vinogu saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIb pielikuma 3. punkta
¢) apak$punkta ceturto ievilkumu. Apzim&umu “VINO DULCE” var izmantot desertviniem, kas razoti saskana ar
Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 XIb pielikuma 3. punkta c) apakSpunkta ceturto ievilkumu. Tradicionalo
apziméjumu “Primero de Cosecha” [pirma raza)] drikst izmantot sarkanviniem, baltviniem un sartviniem, kas gatavoti
no vinogam, kuras novaktas pirmajas desmit razas novaksanas dienas, un iepilditi pudelés trisdesmit dienu laika péc
razas novaksanas beigam, etiketé obligati noradot razas gadu.

Saite uz produkta specifikaciju

https:/[agroambient.gva.es/documents/163228750/0/DOPVLC-P2022.pdf/


https://agroambient.gva.es/documents/163228750/0/DOPVLC-P2022.pdf/
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Nosaukuma registracijas pieteikuma publikacija saskana ar 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151 [ 2012 par lauksaimniecibas produktu un
partikas produktu kvalitates shemam

(2023/C 103/05)

Si publikacija dod tiesibas tris ménesu laika no §is publikacijas dienas pret pieteikumu izteikt iebildumus atbilstigi Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1151 [ 2012 (') 51. pantam.

VIENOTAIS DOKUMENTS
“Sebadas | Seadas [ Sabadas | Seattas [ Savadas [ Sevadas di Sardegna”
ES Nr.: PGI-IT-02834 — 24.3.2022
ACVN () AGIN (X)

1. Nosaukums vai nosaukumi [AGIN]

“Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna”

2. Dalibvalsts vai tresa valsts

Italija

3.  Lauksaimniecibas produkta vai partikas produkta apraksts

3.1. Produkta veids
2.5. grupa. Makaronu izstradajumi.
2.3. grupa. Maize, miklas izstradajumi, kikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un citi maizes un konditorejas
izstradajumi.

3.2. Apraksts par produktu, uz kuru attiecas 1. punkta minetais nosaukums

“Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” ir apali vai ovali svaigas miklas izstradajumi ar
pildjjumu, kas gatavots no 3.2. punkta b) apakspunkta uzskaititajam sastavdalam.

Kad produktu “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” nodod patérinam, tam piemit

turpmak aprakstitas fizikalas, kimiskas un organoleptiskas Ipasibas.

Fizikalas ipasibas:

— Forma: gatavajam produktam ir apala vai ovala forma, tas izgatavots no divam miklas kartam, un tam ir vilpotas
(dazkart dekorativi) vai gludas malas; katras miklas kartas biezums ir 0,5 mm lidz 3 mm; produkta diametrs
ir 40-180 mm.

— Produkta “Sebadas | Seadas | Sabadas [ Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” svars ir 30-300 g.

— Miklas un pildijuma svara attieciba:

— miklas loksne veido 40—-60 % gatava produkta svara,

— pildijums veido 40-60 % gatava produkta svara.

() OVL343,14.12.2012,, 1. Ipp.
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Kimiskas ipasibas:

— Kopgjais olbaltumvielu  8,0-18,0 % uz 100 g produkta.

saturs:
— Tauki: 5,0-22,0 % uz 100 g produkta; no tiem 3,0-9,0 % ir piesatinatie tauki.
— Oglhidrati: 20,0-40,0 % uz 100 g produkta; no tiem 3,0-7,0 % ir cukuri.

Organoleptiskas ipasibas:
— Svaiga produkta konsistence: miksts, gatavots no viendabigas miklas.
— Miklas krasa: no zilonkaula baltas lidz salmdzeltenai.

— Pildjjuma krasa: no baltas lidz salmdzeltenai, ar iespéjamam dzeltenam vai oranzam svitram no pievienotas
citrona vai apelsina mizas.

— Garsa: skabena un aromatiska dazadas intensitates garSa atkariba no sieru maisijuma, ar citrusauglu niansém,
saldums kontrasté ar salumu.

— Smarza: tipiski citrusauglu éterisko ellu aromati.

a)  Miklas sastavdalas:
— Cieto kvieSu manna un [ vai atkartoti malti cieto kvie$u milti, un [ vai miksto kvie$u milti.
— Ciku tauki: 0-20 % no miklas svara.
— Vajadzibas gadijuma var pievienot olas dzeltenumu.
— Sals: péc vajadzibas.

— Udens: péc vajadzibas.

b)  Pildjjuma sastavdalas:
— Aitas un | vai kazas, un [ vai govs piena siers vai govs piena receklis.
— Citrona un [ vai apelsina miza péc vajadzibas.

— Pé&c vajadzibas var pievienot cukuru.

3.3. Dzivnieku bariba (tikai dzivnieku izcelsmes produktiem) un izejvielas (tikai parstradatiem produktiem)

3.4, Konkreti raZoSanas posmi, kas javeic noteiktaja geografiskaja apgabala

Lai saglabatu produkta kvalitati un dro$umu, visai sastavdalu parstradei galaprodukta janotiek razosanas apgabala.

3.5. Ar registréto nosaukumu apzimeta produkta grieSanas, 1ivéSanas, iepakosanas u. c. ipasie noteikumi

Produktu var iepakot svaigu aizsargatmosfeéras iepakojuma vai saskana ar speka esoajiem tiesibu aktiem vai sasaldétu
saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem. Neiepakotu produktu patérinam var nodot tikai svaiga veida.

lepako$ana javeic razoSanas apgabala. Ta ka razosanas apgabals ir sala, produkta transporté$ana ilgst vairak neka
48 stundas, kuru laika ar produktu jarikojas dazados veidos, ka ar jaizmanto vairaki transportlidzekli. Transportgjot
svaigus un loti svaigus miklas izstradajumus, javeic Ipasi pasakumi un process nepartraukti jauzrauga. Laiks, kas
vajadzigs neiepakotu vai iepakotu produktu piegadei, var batiski atskirties atkariba no logistikas problémam un
laikapstakliem. Tapéc tas nekad nav noteikts, un labakajos apstaklos produkta kvalitate var ciest pat tad, ja produkta
dro$ums netiek apdraudéts. Pastav risks, ka dazadajos posmos, kas vajadzigi produkta “Sebadas | Seadas | Sabadas |
Seattas | Savadas [ Sevadas di Sardegna” transportéSanai tiikstosiem kilometrus talu, izmantojot vairakus transport-
lidzeklus, $kérsojot jiru un iesaistot daudz cilveku, produkta organoleptiskas ipasibas tiks apdraudétas vai
pasliktinasies.
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3.6. Ar registreto nosaukumu apzimeta produkta markesanas ipasie noteikumi

Papildus tiesibu aktos noteiktajai informacijai uz iepakojuma skaidra un salasama druka janorada $ada papildu
informacija:

— nosaukums “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas [ Sevadas di Sardegna” vai atseviski viena vai vairakas
no nosaukuma dalam un geografiska norade “di Sardegna” [no Sardinijas], akronims AGIN melna treknraksta un
Eiropas Savienibas simbols;

— neobligats teksts “prodotto secondo lantica ricetta della fusione del ripieno” [raZots saskana ar seno kauséta
pildijuma recepti], ja pildijums gatavots augsta temperatiira;

— raZotaja vards un uzvards, uznémuma nosaukums un adrese. Atlauts izmantot vardus un uzvardus, uznémumu
nosaukumus un privatus zimolus, ja tiem nav cildinosas nozimes un tie nevar maldinat patérétaju.

Produktu var nodot patérinam iepakojumos, kas atbilst spéka esosajiem tiesibu aktiem, vai pat bez iepakojuma, ja
produkts ir ievietots IpaSos traukos vai tvertnés, uz kuriem ir labi redzama etikete, kura noradita tada pati
informacija, kada noradita uz iepakojuma.

Noradi “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” var izmantot ari produktam, kas
razots &dinasanas uznémumos noteiktaja geografiskaja apgabala.

4. Geografiska apgabala isa definicija

Produkta “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” raZoSanas apgabals aptver visu
Sardinijas un tas arhipelagu administrativo un fizisko teritoriju.

5.  Saikne ar geografisko apgabalu

AGIN “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” atziSanas pieteikumu pamato tada
produkta reputacija un slava, kur§ Sardinija radies ka viet&jas lauksaimniecibas un lopkopibas kultiiras izpausme un
kura razosana nekad nav izplatijusies arpus regiona robezam.

Loti daudzveidiga un plasa produktu klasta produkts “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di
Sardegna” sava kulinara izmantojuma dé] ir viens no savdabigakajiem pilditajiem miklas izstradajumiem. Produkta
spéciga reputacija ir saistita ar to, ka, lai gan tas péc bitibas ir makaronu izstradajums, to pasniedz un patéré ka
desertu. Saja Tpasiba ari slépjas produkta unikalais raksturs.

Produkta “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas [ Savadas | Sevadas di Sardegna” reputaciju pamato ari organoleptiskas
ipasibas, kas to atskir no citiem tas paSas produktu kategorijas produktiem, proti, gar$a, kurai raksturigs kontrasts
starp miklas izstradajuma drupano konsistenci, ko rada ciiku tauki, un pildijuma svaiga, staipiga recekla siera
miklveidigo tekstiru un skabenumu. Tradicionali produktu “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas
di Sardegna” apcep, parklaj ar medu vai cukuru un pasniedz karstu. Tapéc produkta reputacija ir saistita arT ar ta
atskirigo izmantojumu, proti, $o taukus saturo$o miklas izstradajumu cep, nevis vara tideni, un péc tam pasniedz ka
desertu, nevis ka pirmo &dienu.
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Produkta reputaciju apliecina ta pieejamiba galveno mazumtirdzniecibas vietu plauktos arpus regiona, un to veicina
ar vietéjas taristu pliismas, lai gan razosana vienmér notiek tikai Sardinijas salas robezas.

Produkta reputaciju pamato ari ta cie$a saikne ar teritoriju, jo tam izmanto Sardinija plasi pieejamas izejvielas. Jo Ipasi
agrak tas bija salas lauksaimniecibas un lopkopibas izpausme, ko $aja produkta atspogulo izmantota manna, siers un
ciku tauki, proti, visas sastavdalas, kas nenoliedzami saistamas ar vietgjo lauksaimniecibas un lopkopibas
ekonomiku. Izolacija ir |avusi izvairities no argjas ietekmes un galvenokart — no raZosanas izplatiSanas pari jirai.
Tapeéc ir skaidrs, ka produkta “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” reputacija ir
saistita ne tikai ar dabas faktoriem vai mikroklimatu, bet ari ar kultaras un socialekonomiskajiem faktoriem, ka ari ar
laika gaita saglabajusos razoSanas metodi, kura vispirms izmantota tikai amatnieciska limen, lai produktu razotu
paspatérinam, bet tagad — ar nelielam izmainam razoanas procesos — tiek izmantota ari riipnieciba.

Nosaukums “Sebadas | Seadas | Sabadas | Seattas | Savadas | Sevadas di Sardegna” ir minéts daudzos celvezos,
publikacijas, laikrakstos, pavargramatas un Zurnalos, tadgjadi apliecinot nosaukuma un tradicionala produkta
reputaciju geografiskaja apgabala. Turpmak ir uzskaititas galvenas publikacijas.

Vesturiska literatiira: Wagner, Max Leopold, Dizionario Etimologico Sardo [Sardiniesu etimologiska vardnica], ko
pirmoreiz 1928. gada publicgja Societa Editoriale Italiana, péc tam atkartoti 1960. gada — Ilisso. Ilisso publikacijas
177. lpp. sniegta izsmelosa definicija; Casu, Pietro, Vocabolario Sardo — Logudorese | Italiano [SardinieSu valodas
logurdiesu dialekta—italu vardnica]; Rubattu, Antonino, Dizionario Universale della Lingua di Sardegna Italiano — sardo —
italiano antico e moderno [Sardinijas italJu—sardinieSu-modernas un senas italu valodas universala vardnica]; Deledda,
Grazia, “Tradizioni popolari di Nuoro, raccolta di saggi etnografici” [Nuoro tautas tradicijas. Etnografisku eseju krajums],
Rivista delle tradizioni popolari italiane [Italu tautas tradiciju Zurnals], redig€jis Angelo de Gubernatis, Florence,
1893-1895; Nieddu, Gonario, Il pastore sardo e la giustizia [Sardinie$u gans un tiesa], 1967, Ilisso Editore, 326. Ipp.;
Caredda, Gian Paolo, Gastronomia in Sardegna [Gastronomija Sardinija], Sagep Editrice, 1981.

Specializeti zurnali: Guigoni, Alessandra, “Tradizione, innovazione e vintage nei foodscapes contemporanei. Il case study dei dolci
sardi” [Tradicijas, inovacijas un vintaza misdienu partikas produktos. Sardinie$u desertu pétijums], Anuac, I s€jums,
Nr. 2, ISSN 2239-625X, Kaljari [Cagliari] universitate, 2012. gada novembris; Bell'Ttalia Sapori di Sardegna [Bell'Ttalia
garSas Sardinija], Editoriale Giorgio Mondadori, Nr. 32, 2003. gada jinijs; Dessi, Maria Antonietta, Sardinews, 2006. gada
oktobris, 11. Ipp.; Sardinews Nr. 10, 2003, Laura Sechi raksts 21. lpp. “Pranzo a Gavoi, tra Santa Rughe e Romagna”
[Pusdienas Gavoi, starp Santa Rughe un Romagnal; Il Messaggero Sardo, 2009. gada oktobris, par medalas pieskirsanu
Alberto Capra par dzejoli, kura cita starpa minéts Seadas, 17. Ipp.; Il Messaggero Sardo, 2010. gada oktobris, Luigi Spano
raksts par sardinieSu atvadam no Francesco Cossiga. Vinu Sidneja pieminéja Australija dzivojosie sardiniesi, 28. Ipp.

Recep$u gramatas vai celvezi: Perisi, Giuseppina, Le cucine di Sardegna [Sardinie$u virtuve], Franco Muzzio Editore, 1989,
265. lpp.; I Sapori della Sardegna — La cucina [Sardinijas garSas — &dieni], Zonza Editori, 1999, 200. lpp.; Paulis,
Susanna, I dolci e le feste — la cultura del dolce in Sardegna fra tradizione e innovazione [Deserti un svétki — desertu kultiira
Sardinija starp tradicijam un inovacijam], University press / antropologia, Nr. 17, Cuec Editrice, 2011; dazadi autori,
1000 ricette della cucina italiana: Il pitv grande libro illustrato dedicato alla tavola del nostro paese [1000 italu édienu
receptes: lielaka ilustréta gramata, kas veltita masu valsts virtuvei], Rizzoli, 2010; Seadas jeb Sebadas recepte Cucchiaio
d’Argento timeklvietng; Seadas o Sebadas: un “non dolce” dal cuore della Sardegna [Seadas jeb Sebadas: “ne-deserts” no
Sardinijas sirds] timeklvietné cafebabel.it; Guaiti, Daniela, Sardegha [Sardinija], Gribaudo, 2010, 118.-120. lpp.
Sardinijas autonomais regions, Ersat, Regionalas lauksaimniecibas attistibas un tehniskas palidzibas padome,
Tradicionalo Sardinijas produktu saraksts, kura ieklauti svaigi makaroni, cepumi un maizes un konditorejas
izstradajumi, ar Sebadas.
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Atsauce uz specifikacijas publikaciju

Produkta specifikacijas pilnais teksts ir pieejams timekla vietné
https:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/333 5%E2%80%9

Vai:

tiesi atverot Lauksaimniecibas, partikas un meZsaimniecibas politikas ministrijas majaslapu (www.politicheagricole.it),

noklikskinot uz “Qualita” (ekrana augsdalas labaja puse), tad uz “Prodotti DOP IGP STG” (ekrana kreisaja mald) un,
visbeidzot, uz “Disciplinari di Produzione all'esame dell'UE".



www.politicheagricole.it
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